R

RODENSTOCK

Instrucdes de utilizagéo Lentes para 6culos Rodenstock

Para Opticos

indice

U 112 o= To 3 o (=1 (=1 o (o TP TSTOT 1
1.1 INFOPMAGOES JEIAIS ......vuvueeeeicrictsise et 1
1.2 Materiais das [ENTES A8 GCUIDS .........curueuririiieeieieie s 2
1.3 Refinamentos das 18NteS de GCUIDS............cviiiiiecrce s 2
1.4 Adequacéo para 0 uso da estrada ou CONAUGAD NOCLUMA: .......vvvvvvereeeeercrereee s 2
1.5 Notas sobre as lentes de prote¢ao solar ROAENSIOCK .......ccvovvvvvcveieicieriiii i 2
1.6 Condigdes de transporte e armazenamento de lentes ndo cortadas acabadas............ccccceveeicecncnnnee. 3

2 Restricoes de USO € MAU USO PrEVISIVEL.......c.cueurriririiieieieieesirtesee ettt aesens 3
21 INFOPMAGCOES JEIAIS ......vuvueeeeecsei et 3
2.2 Restricdes ao uso de 1entes COlOMIAAS ..........ccverireriiiiecce e 4
2.3 Instrucdes de uso adicionais para dculos de sol fotoCrOMALICOS .........vvvevcveveriiccccee e, 4

R U o I (o F SRS 6
3.1 RefracGa0 € CetraliZAGA0 ...........c.iuiuiiiieicicie s 6
3.2 Produtos feitos @ MEAIAA..........cccveiiiiriicec e 7
3.3 Produgao individual ou encomenda de lentes de acordo com a amostra.............ccccceeveveiererensseeenenas 7
34 INSErUGBES dE MANUEBNGED ......ocvviiiiccce ettt bbbttt 9
3.5 MarCa ROGENSIOCK. ........cvvirciiicisee e 9

4 RISCOS € EfEIt0S SECUNGATIOS........covieieriireieiiieirice sttt 10

o =141 T=To7- o TSP 10

LG T 1= (o TS 11



R

RODENSTOCK

Instrugées de utilizagao Lentes para 6culos Rodenstock
Para 6pticos

Ao vender produtos médicos, o utilizador, adiante designado por oculista, é obrigado a informar o utilizador
final, adiante designado por portador dos dculos, sobre as restricoes de utilizagao, de preferéncia por escrito.
Convenga com a sua competéncia profissional apontando restrigdes relevantes de utilizagéo ao seu cliente durante a
sua consulta individual e pessoal.

Vocé pode encontrar informagdes importantes sobre as lentes Rodenstock a qualquer momento em:
https://www.rodenstock.de/de/de/instructions-for-use.html

1 Utilizagao pretendida

1.1 Informagbes gerais
o Aslentes de 6culos sdo usadas para corrigir ametropia e erros de posigéo dos olhos.

e Até agora, as lentes de dculos tém sido abrangidas pela Directiva 93/42/CEE sobre dispositivos médicos €, a
partir de 26 de Maio de 2021, pelo novo Regulamento (UE) 2017/745 sobre dispositivos médicos e cumprem
0s requisitos relevantes. De acordo com a directiva anterior, a prova de conformidade baseava-se em alguns
critérios de conformidade com a norma harmonizada EN ISO 14889:2009 "Optica oftalmica - Lentes de ¢culos
- Requisitos fundamentais para lentes néo cortadas acabadas" e as normas aplicaveis da série EN ISO 8980.
A harmonizagdo da norma EN ISO 14889 também esta prevista no novo regulamento, mas parece irrealista
até Maio de 2021. No entanto, a EN ISO 14889 e a outra aplicavel EN ISO 8980-1 a -4 definem o estado da
arte a que a Rodenstock se refere.

Todas as lentes do catalogo de produtos Rodenstock séo testadas de acordo com as normas EN I1SO 14889 e
EN ISO 8980-1:2017, 8980-2:2017, 8980-3:2013 e 8980-4:2006 e sdo marcadas com a marca CE no saco das
lentes.

e Afim de garantir cuidados opticos oftalmicos adequados e profissionais, € feita referéncia as directrizes
nacionais aplicaveis para optica oftalmica e optometria, por exemplo, as directrizes de trabalho e qualidade
para dptica oftalmica e optometria da ZVA (Alemanha) e as directrizes ECOO para servigos optométricos e
dpticos na Europa.

o As lentes de 6culos sdo concebidas para uso diario em condi¢des ambientais normais (temperatura e
humidade), mas néo para condi¢des extremas como numa sauna ou num carro estacionado ao sol.

o As lentes de 6culos destinam-se a ser utilizadas em pares numa armagéo de dculos, ou seja, como uma
combinacdo de lentes direita e esquerda a frente dos olhos do utente.

o As lentes de 6culos geralmente ndo s&o usadas em combinagao com lentes de contacto se ja corrigem o
mesmo problema de visao especifico do cliente.

o As lentes de 6culos so calculadas para que o meio ambiente do olho e do objecto seja o ar (n=1,0). Para uma
melhor visdo, na agua, por exemplo, ao nadar ou mergulhar, os dados de refracgdo devem ser convertidos.

¢ Na faixa de distancia da lente dos dculos, os dados de refracgéo para a distancia devem ser convertidos de
modo que uma acuidade visual de pelo menos 0,7 em cada olho seja alcangada se os éculos forem utilizados
no trafego rodoviario.
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Materiais das lentes de dculos

As lentes estéo disponiveis em diferentes materiais e indices de refracgéo.

Quanto mais alto o indice de refraccdo, mais fina pode ser a lente e mais leves os 6culos.

Ao mesmo tempo, quanto menor o indice de refracgdo, menor a dispersao (maior nimero Abbe) em uma lente
de prescricdo e, portanto, também a "franja de cor" que é percebida como perturbadora quando se trata de
visdo periférica na borda dos 6culos. Este efeito é particularmente visivel com uma elevada poténcia dptica.
As lentes de organico Rodenstock estéo disponiveis nos indices refractivos 1.5, 1.53 (Trivex), 1.59
(Policarbonato), 1.6, 1.67 e 1.74.

Para os indices de refracgdo 1.54, 1.6 e 1.67, estdo disponiveis lentes organicas com fotocromatico, nas quais
a radiagdo UV da luz solar desencadeia um efeito de fotocromatico.

O material PRO410 nos indices 1.6 e 1.67 tem uma protecgdo luminosa que vai além da protecgao UV
convencional, filtrando parcialmente a luz de onda curta potencialmente nociva na faixa visivel do espectro, de
modo evitar danos a retina.

As lentes oftalmicas de vidro mineral tém um peso correspondentemente mais elevado do que as lentes de
material organico comparaveis, devido @ maior densidade do material.

Os vidros minerais sao oferecidos nos indices 1,52, 1,6, 1,7, 1,8 ¢ 1,9.

Também estédo disponiveis produtos fotocromaticos em vidro mineral para os indices de refracgdo 1.52 e 1.6.
A garantia de satisfagdo das lentes de dculos Rodenstock é valida apenas para o uso descrito e com a
aplicacdo adequada.

Refinamentos das lentes de oculos

Um grande portfolio de diferentes tratamentos esta disponivel em lentes organicas. Para além da protecgdo UV
no material, a radiagdo UV ou a luz de ondas curtas podem ser reduzidas. O uso mais comum sao as lentes
escurecidas como protecgéo solar. As tonalidades mais claras sdo usadas principalmente para aspectos de
moda.

As lentes organicas sao oferecidas principalmente com revestimentos duros para garantir uma boa resisténcia
a riscos no uso diario.

A grande maioria das lentes é revestida com um revestimento anti-reflexo para reduzir os reflexos de ambas as
superficies.

Em alternativa, as lentes de protecgao solar podem ser revestidas com um acabamento espelhado, que parece
chique.

Muitos revestimentos sdo acabados com um tratamento repelente a 4gua e a gordura, permitindo assim uma
facil limpeza das lentes.

A maioria dos revestimentos disponiveis inclui uma combinagdo de capa dura, anti-reflexo e repelente.

Adequacao para o uso na estrada e em condugao nocturna:

Uma lente é considerada em perfeitas condi¢des de circulagdo se for adequada para utilizagdo e condugéo em
conformidade com as normas EN ISO 14889 e 8980-3:2013 ou 12312-1:2013.

Uma lente é considerada apta para condugéo nocturna se for adequada para utilizagdo em estrada e condugao
ao crepusculo ou a noite, de acordo com as normas EN 1SO 14889 e 8980-3:2013 ou 12312-1:2013.

Notas sobre as lentes de protec¢do solar Rodenstock

As lentes de 6culos Rodenstock destinam-se principalmente ao fabrico de dculos com receita médica e
cumprem os requisitos da Directiva 93/42/CEE, do Regulamento (UE) 2017/745 e da norma EN ISO 14889,
que também inclui lentes coloridas com receita médica.

versao Margo 2021 2



RODENSTOCK

o Se forem utilizadas duas lentes afocais (sem poténcia) para a produgéo de 6culos de sol, devem ser
respeitados os requisitos do Regulamento (UE) 2016/425 e da EN ISO 12312-1. Ao montar lentes de
protec¢éo solar afocais, a norma EN ISO 12312-1, secgdo 11 "Requisitos de protecgdo", deve ser respeitada.
As lentes de 6culos Rodenstock cumprem os requisitos relevantes.

e Informagdes para os utilizadores de éculos, tais como a categoria de filtro e, se aplicavel, as propriedades de
auto-tintagem ou polarizagdo das lentes, podem ser encontradas no catalogo de produtos Rodenstock. A
descrigdo das categorias de filtros, os seus valores para a transmiss&o da luz e 0 seu uso recomendado
podem ser encontrados na tabela seguinte.

Categoria do filtro Etiqueta descritiva Utilizagao
Luminancia transmitancia
0 Reducédo muito limitada dos brilhos solares
81-100 % Oculos de sol de tonalidade
1 clara Protecgao limitada contra os raios solares
44-80 %
2 Boa protecgao contra os raios solares.
19-43% Oculos de sol de uso geral
3 Alta protecg&o contra os raios solares
9-18%
4 Oculos de sol muito escuros Proteccdo muito elevada contra raios solares
3-8% para fins especiais, redugdo extremos, por exemplo, no mar, sobre campos de

muito elevada dos raios solares | neve, em altas montanhas ou no deserto.

Né&o adequado para uso e condugdo na estrada

1.6 Condicdes de transporte e armazenamento de lentes ndo cortadas acabadas

o As seguintes condicdes climaticas devem ser observadas ao armazenar lentes em bruto por periodos de
tempo mais longos até o processamento posterior: Temperaturas de 10 a 25 °C e uma humidade relativa
inferior a 60 %.

Ao transportar as lentes e armazena-las durante um curto periodo de tempo, séo permitidas condigoes
climaticas semelhantes aquelas normalmente encontradas ao usar dculos na vida quotidiana, ver capitulo 1.1
Informagdes gerais.

2 Restrigoes de uso e mau uso previsivel

21 Informagoes gerais

e Aslentes de 6culos ndo sdo adequadas como protecgéo ocular contra riscos mecanicos, tais como impactos e
faiscas voadoras.

¢ Uma vez que os dados de refracgao do utilizador de lentes de dculos podem mudar, é recomendado verificar
os dados de refracgéo a intervalos regulares.

e Devido a geometria da lente, sdo possiveis didmetros opticamente eficazes limitados para miopia mais alta.

o As lentes de 6culos sdo basicamente adequadas para conduzir veiculos e operar maquinas. As diferentes
propriedades estéo especificadas no catalogo de produtos Rodenstock.

¢ Uma lente é considerada digna de circulagao se for adequada para utilizagdo e condugao em conformidade
com as normas EN I1SO 14889 e 8980-3:2013 ou 12312-1:2013.

¢ Uma lente é considerada apta para condugao nocturna se for adequada para utilizagdo em estrada e condugao
ao crepusculo ou a noite, de acordo com as normas EN 1SO 14889 e 8980-3:2013 ou 12312-1:2013.

e Lentes ocupacionais e lentes usadas em dculos de leitura ndo estdo em condi¢des de serem usadas na
estrada.
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Muitos tratamentos ndo estdo em condi¢bes de serem manuseadas, ver listagem tabular na vista geral de
cores (ver anexo).

Para todos os desenhos especiais a pedido do cliente que néo estéo incluidos no catalogo de produtos
Rodenstock, deve ser assumido que ndo sao adequados para o uso e condugdo rodoviaria.

Restrigdes ao uso de lentes coloridas

As lentes coloridas nao sao adequadas para a observagao directa do sol.

As lentes coloridas ndo s@o adequadas para protecgéo contra fontes de luz artificial, por exemplo, solarios.
Lentes de categoria de filtro 1 - 3 e lentes com valores de transmiss&o de luz inferiores a 75% nao séo
adequadas para condug&o ao crepusculo ou a noite.

As lentes da categoria de filtro 4 ndo sdo adequadas para a condugéo e utilizagdo na estrada.

Os tratamentos com determinadas propriedades espectrais ndo séo adequados para a condugdo e utilizagéo
na estrada de acordo com as normas EN ISO 14889 e 8980-3:2013 ou 12312-1. No apéndice encontrara uma
visdo detalhada das cores com marcagdes de tratamentos que ndo séo adequados para a condugao nocturna
OU que ndo sdo adequadas para a estrada.

Para cores especiais (cddigos de encomenda terminados em 00) e cores de acordo com amostras (co6digos
de encomenda terminados em 99) n&o é possivel garantir que cumprem os requisitos de conformidade com a
norma rodoviaria.

Nenhum efeito de contraste pode ser garantido com cores especiais SunContrast ou cores de acordo com as
amostras (C00 / C99).

Instrugdes de uso adicionais para 6culos de sol fotocromaticos

Com 6culos de sol fotocromaticos, os valores de transmissao da luz dependem da temperatura ambiente, da
radiacdo UV e de outras influéncias. As nossas lentes fotocromaticas sao testadas no laboratério em
condigdes padrdo. Em condi¢des ambientais diarias (acima de 10°C com luz solar normal) sdo adequadas
para a conducdo e utilizagio na estrada. A baixas temperaturas ou com uma luz solar particularmente forte,
podem ocorrer valores reduzidos para a transmissao da luz de acordo com a categoria de filtro 4, embora esta
categoria ndo possa ser garantida em todos os casos. A temperaturas elevadas ou com radiagéo solar
reduzida, podem ocorrer valores correspondentemente mais elevados para a transmissao da luz.

As lentes de plastico ColorMatic IQ® 2 sdo adequadas para condugao nocturna com Solitaire® Protect Plus 2 e
Solitaire® Protect 2 de acordo com as normas EN ISO 14889 e 8980-3:2013 ou 12312-1:2013.

As lentes de sol ColorMatic IQ® 2 néo s&o adequadas para condugéo nocturna.

Os valores reais das respectivas lentes ColorMatic IQ® 2 s&o determinados em ambientes fechados
(desbotados) ou escurecidos a 20 °C ao sol do meio-dia.

Os valores de laboratorio sdo medidos de acordo com a EN ISO 8980-3:2013 ou 12311:2013.

As lentes minerais ColorMatic® nédo séo adequadas para condugéo nocturna de acordo com as normas EN
ISO 14889 e 8980-3:2013 ou 12312-1:2013 a partir de uma espessura de aproximadamente 4 mm de
espessura central sem revestimento anti-reflexo (ColorMatic® 1,60 cinzento: 3 mm) ou aproximadamente 7
mm com revestimento anti-reflexo (ColorMatic® 1,60 cinzento: 6 mm). Consoante a espessura central,
pertencem & categoria 0 ou 1.

No caso de lentes fotocromaticas, a classificagdo depende, adicionalmente, do grau de escurecimento.
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o Devido a forma como as lentes fotocromaticas funcionam, quando escurecidas pela luz UV do sol, o processo
de escurecimento é muito répido, enquanto que o processo de aclaracgao é lento, especialmente a baixas
temperaturas. Isto é particularmente importante quando o usuario de 6culos muda de areas iluminadas pelo sol
para areas sombreadas ou escuras. As lentes que ainda estdo escuras podem levar a uma visao deficiente em
areas escuras. Se possivel, os dculos devem ser retirados nestas areas para uma melhor visao, ou no caso de
niveis elevados de ametropia, devem ser utilizados éculos de substituicdo incolores até que a descoloragao
tenha ocorrido.

Este efeito ndo ocorre quando se conduz um carro fechado (né&o conversivel), uma vez que os vidros de um
veiculo motorizado sdo em grande parte UV-n&o transparentes.

¢ Os pontos mencionados para restrigdes de uso € mau uso previsivel sdo apenas exemplos € nao afirmam ser
completos. E feita referéncia ao conteudo do capitulo "Uso intencional".
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3 Uso correto

3.1 Refracgao e Centralizagao

e Abase para uma correcgdo Optima € a refracgdo a distancia de longe e a refracgédo de perto, que para os
usuarios de dculos progressivos é ajustada a distancia de leitura do usuario dos éculos. Se forem utilizados
dculos de medicéo para determinar a lente, estes devem ter uma inclinagéo de 0° para a frente. Devido a
distancia finita no espago refractivo, € recomendado realizar um ajuste remoto quando se olha para o infinito.

e Se o oculista ou dptico fornece a armagao e os dados de centragem, a Rodenstock determina a melhor pré-
escolha para algumas lentes no que diz respeito a geometria. Informagdes mais detalhadas podem ser
encontradas no catalogo de produtos Rodenstock.

e Aslentes de 6culos devem ser centradas na frente dos olhos do usuario de tal forma que o respectivo requisito
de encaixe valido da lente seja cumprido. A bolsa da lente contém informagdes que facilitam a centragem
exacta da respectiva lente, por exemplo, COR-PD, correcgédo da centralizacdo, dados finais da centralizagéo.

e Aslentes devem ser montadas de acordo com as especificagdes de centralizagéo e os dculos resultantes
devem corresponder aos parametros do pedido transmitidos, para que os respectivos esquemas de desenho e
calculos sejam aplicados de forma dptima.

¢ A maioria das lentes sdo fornecidas com marcagdes permanentes (gravagdes). Estas servem para identificar o
fabricante e, em alguns casos, também o tipo de lente e geralmente s6 s&o visiveis quando a lente é segurada
em contra a luz.

e As lentes sdo carimbadas na maioria dos casos. Estes carimbos s&o usados para clarificar os pontos de
referéncia na lente, para verificar a poténcia (medida vs. verificagdo / poténcia encomendada) e para a sua
centragem correcta a fazer pelo oculista. Apos verificar a poténcia e a centralizagéo, o carimbo na lente deve
ser removido.

o As lentes de 6culos sdo embaladas numa bolsa de lentes para entrega ao oculista. Este saco é fornecido com
uma etiqueta contendo as correspondentes informagdes de encomenda, medi¢do € montagem, tais como a DP
corrigida para montagem (COR-DP) e a correcgéo centralizada para lentes prismaticas. A explicagdo do
conteldo e pictogramas utilizados, assim como outras informagdes podem ser encontradas nas Dicas e Lentes
de Tecnologia Rodenstock.

e Em angulos de lente de curvatura alta, 0 COR-DP, pode desviar-se da distancia medida de pupila do utilizador.
Por isso, aqui deve ser dada especial atengéo para garantir que a distancia do ponto central dos 6culos depois
de acabados corresponda a distancia pupilar do utilizador.
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Ao encomendar lentes de 6culos prismaticas, a Rodenstock assume como padrédo para os produtos das
categorias Rodenstock Perfection, Rodenstock Excellence e Rodenstock Superior que os valores prismaticos
encomendados foram determinados de acordo com a centralizagéo do centro pupilar (caixa PCC). * Neste
caso, as lentes de medicdo nao sdo ajustadas durante a refrac¢do. O prisma realmente eficaz diante do olho
resulta da lente de medigao prismatica e do efeito prismatico resultante da lente de medicéo esférica/térica.
Isto corresponde ao prisma resultante na ferramenta de encomenda WinFit.

Para determinar os dados da centragem, o oculista deve ajustar os valores medidos para a distancia e altura
da pupila de acordo com a correcgédo da centragem resultante da regra geral (0,30 mm por 1cm/m contra a
posicao base do prisma de correcgéo).

Para alguns produtos, esta regra aplica-se apenas parcialmente ou ndo se aplica de todo, uma vez que para
estes produtos, ja durante a optimizagao online da lente, a superficie posterior &€ deslocada no sentido
horizontal e/ou vertical de tal forma que n&o é mais necesséria a decantagdo durante a rectificagdo. Para mais
informagdes, consulte o catalogo actual de produtos Rodenstock ou o Rodenstock Tips & Technology. No
WinFit, os dados necessarios de centralizagao dependentes do produto séo emitidos automaticamente.

* Para dados de refrac¢éo prismatica de lentes multifocais e de fabricagdo, assume-se que a refracgéo foi feita
de acordo com o caso da formula. Os valores prismaticos encomendados sao implementados na lente de
acordo com os valores do pedido. Se desejar, os valores prismaticos também podem ser calculados para a
refrac¢éo de acordo com a centragem do centro da pupila.

A montagem e o processamento das lentes devem ser realizados de acordo com o estado da arte pelas
respectivas empresas especializadas, tais como 6pticas e oficinas de montagem. Neste ponto, é feita
referéncia a literatura técnica relevante e a utilizagéo de sistemas de filtragem adequados para aguas
residuais, a fim de evitar a poluigdo ambiental.

Ao biselar, certifique-se sempre de que o pé fino respiravel é evitado pelo biselagem hiimida ou por
dispositivos de sucgao suficientes. Se necessario, deve ser usado equipamento de proteccdo pessoal para
trabalhos de laboratério (6culos de protec¢ao, protecgao da boca/nariz, bata de laboratério). Especialmente
com materiais organicos altamente refractarios (a partir do indice 1,6), so produzidos odores desagradaveis
durante a biselagem, que podem ser melhor neutralizados por sucgao.

Qualquer processamento subsequente das lentes de dculos entregues, como coloragéo, espelhamento ou
tratamento anti-reflexo, que vai além do processamento normal do bordo, é feito sob a responsabilidade do
cliente e exclui qualquer responsabilidade por parte da Rodenstock.

Produtos feitos a medida

Todos os produtos fabricados a medida, tais como todos os produtos do fabricante, encomendas de pares
mistos (por exemplo, lentes de vis&o simples e progressiva), poténcia dptica fora da gama de fornecimento
definido, cores especiais, cor de acordo com a amostra, etc., devem, devido a sua natureza de produgéo
individual que ndo s&o fabricados no sentido da produgéo em série, ser classificados como produtos feitos por
medida no sentido do Regulamento EU 2017/745 (MDR). Neste caso, os produtos feitos a medida séo
fabricados de acordo com as especificagdes do regulamento pelo oculista / opticos e com o estado actual da
ciéncia e tecnologia, devem garantir que cumprem os requisitos basicos de seguranca de acordo com o Anexo
| MDR e a norma aplicavel EN ISO 14889 (Optica oftélmica - Lentes de éculos - Requisitos fundamentais para
lentes nédo cortadas acabadas) na medida do possivel. Os desvios e possivelmente até as restricdes da
utilizagéo permitida (por exemplo, para a condugao de veiculos, adequacao a luz de sinalizacdo, etc.) séo
indicados pela Rodenstock juntamente com a documentagao necessaria do fabricante (ver Anexo XIIl MDR).
Eventuais riscos decorrentes disso devem ser ponderados pelo emissor da prescrigéo (oculista / opticos)
contra o beneficio para o utente dos 6culos e documentados no arquivo do cliente.

Producao individual ou encomenda de lentes de acordo com a amostra
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o Ordens Unicas e repetidas de lentes sdo geralmente possiveis. Por favor note que, por exemplo, curvas de
base, prisma de redugdo de espessura, cores e revestimentos anti-reflexo ndo podem ser combinados um com
o outro. Ao encomendar, é portanto aconselhavel especificar a graduagéo das contra-lentes para que a lente
produzida e calculada de forma a combinar correctamente as curvas de base € o prisma de reducao de
espessura.

o As lentes de compensagéo ndo satisfazem os requisitos opticos das lentes de prescrigéo.

e Lentes brancas com revestimento anti-reflexo: A substituigdo de uma Unica lente é possivel. Dependendo da
idade, variagdes na cor reflectiva devem ser toleradas.

e Lentes organicas coloridas ou lentes de organicas e minerais fotocromaticas: A produgéo so6 é possivel em
pares. Para encomendas individuais, devem ser aceites desvios de cor significativos.

e Aprodugéo individual de lentes ColorMatic IQ Sun 2 ndo é geralmente possivel.
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Instru¢des de manutengao

Embora todas as lentes de 6culos com revestimentos premium da Rodenstock sejam basicamente acabadas
de tal forma que possam ser limpas com um pano padrdo de microfibras, a Rodenstock recomenda a limpeza
das lentes sob agua morna corrente com um agente de limpeza com pH neutro, um detergente de louga diluido
que n&o tenha propriedades de desengorduramento ou um produto de cuidado para os 6culos sem solventes.
As lentes de 6culos ndo devem ser limpas com produtos de limpeza domésticos agressivos, liquidos que
contenham solventes, solventes organicos (acetona, etc.), acidos ou solugdes alcalinas. Para a secagem,
Rodenstock recomenda um pano limpo, de microfibras finas ou de algodéo.

As lentes de 6culos nunca devem ser pousadas pela sua parte frontal.

Uma caixa de 6culos robusta € o mais adequado para armazenamento.

Os 6culos devem ser protegidos de temperaturas excepcionalmente altas, como as que podem ocorrer numa
sauna ou num carro estacionado ao sol.

Dependendo do processo de fabricagéo, as lentes de 6culos que recebem uma propriedade temporaria "anti-
embaciante" na superficie, conforme necessario, devem ser limpas cuidadosamente e, se necessario,
preparadas novamente com um pano ou spray especial. As instrugdes do fabricante devem ser seguidas sem
falhas.

Marca Rodenstock

Cada lente (a direita) da marca Rodenstock é fornecida com a marca visivel Rodenstock na borda externa
superior da lente quando a moldura e os dados de centralizagao séo especificados. A gravagéo da marca
Rodenstock é uma promessa de qualidade. Ela garante a autenticidade das suas lentes de 6culos de alta
precisdo da Rodenstock e oferece-lhe a seguranca e o servigo abrangente da marca Rodenstock.
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4 Riscos e efeitos secundarios

Factores influenciadores como presséo arterial alta, diabetes, gravidez, mudanga de medicagéo, etc. podem
fazer com que as lentes fiquem desajustadas de forma ideal para o usuario dos 6culos. Nestes casos, podem
ocorrer queixas astenopicas como viséo turva, dores de cabega, fadiga rapida e mal-estar geral, vermelhidao,
dor e lagrimas, vis&o dupla ocasional, tonturas, sensagéo de peso nas palpebras.

As lentes com uma espessura central minimizada s&o entregues com arestas vivas se necessario, ha o perigo
de cortes.

Nas lentes com arestas vivas ou em lentes que partem durante o processamento, ha um risco adicional de
cortes. O uso de luvas (mas nao as utilize ao trabalhar com ferramentas rotativas - risco de acidentes) é
recomendado.

Dependendo do nimero da Abbe do material da lente utilizado, a disperséo pode causar franjas de cor
perturbadoras. Quanto maior o indice de refrac¢é@o, mais fina pode ser a lente e mais leves os 6culos. Ao
mesmo tempo, quanto mais baixo o indice de refracgdo, menor a dispersdo numa lente de prescrigéo e,
portanto, as "franjas de cor" na borda dos 6culos, que séo percebidas como irritantes.

As lentes de 6culos organicas sao mais resistentes a quebra do que as lentes de 6culos minerais. Em
circunstancias desfavoraveis, as lentes de organicas podem, no entanto, partir-se.

As lentes polarizantes podem causar problemas com a legibilidade dos visores, tais como sistemas de
navegagao, ecras e visores frontais e, portanto, ndo podem ser utilizadas sem restri¢des, por exemplo, para
conduzir um carro.

Os materiais e camadas das lentes de dculos Rodenstock foram testados quanto as suas propriedades toxicas
e alergénicas e sao classificados como inofensivos para uma utilizagdo adequada de acordo com a norma EN
ISO 14889. N&o sao utilizados materiais alergénicos nas lentes de 6culos de organico. No entanto, em casos
excepcionais, incompatibilidades especiais podem levar a reac¢des alérgicas. Por favor, esclarega isto com o
seu médico de familia ou contacte a Rodenstock.

5 Eliminagao

As lentes de 6culos devem ser descartadas nos residuos residuais.

Oculos intactos também podem ser doados a organizagdes de caridade, que os distribuirdo por todo o mundo
a pessoas que necessitam de cuidados de visao.

Agua suja e residuos de biselagem resultantes da biselagem de lentes 6pticas devem ser eliminados de forma
adequada (ver instrugdes dos fabricantes das maquinas de bisel).

Para obter mais informagdes, consulte também as instrugdes de utilizagao da respectiva categoria de produtos
Rodenstock.

Contacto
Rodenstock GmbH
Elsenheimerstrale 33
80687 Munique
www.rodenstock.com
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6 Anexo

6.1  Visdo geral do material e visdao geral das cores

Visédo geral do material

o geral do material Organico  [jls[(¢] Abbe- Densidade Protecgéo contra raios deve ser revestido
Number UV até

] ne pe glem® nm Espessura

1.74 central *

1,737 325 147 400 >1,50
1.67 1,669 30,7 1,37 400 =150
PRO410 1.67 1,668 31,3 1,36 410%* >1,50
ColorMatic 1Q 2 1.67 1,668 314 1,37 400 =150
1.60 1,598 38,2 1,30 400 >1,50
PRO410 1.60 1,598 40,1 1,30 410%* >1,50
ColorMatic 1Q 2 /1Q Sun 2 1,60 1,597 40,5 1,30 400 =150
Polarizado 1,60 1,60 42,0 1,30 400 >1,50
Policarbonato 1,59 1,591 29,8 1,20 385 =150
ColorMatic X-tra Fast 1,54 1,539 434 1,20 400 =150
ColorMatic 1Q 2 1,54 1,540 43,0 1,19 400 >1,50
Trivex 1,53 1,530 45,0 11 400 >1,50
1.50 1,502 58,2 1,32 350 =150
Polarizado 1,50 1,50 58,0 1,32 400 >1,50

* Para radiagao solar UV de acordo com a EN ISO 14889 e 8980-3:2013 ou 12312-1:2013
** Cinza Polarizada até 380nm
*** Protecgéo contra luz azul de alta energia potencialmente nociva

0 geral do material ndice Abbe- Densidade Protecgao contra raios deve ser revestido
ral Number UV até

] ne pe glem® nm Espessura

central *
1.90 1,893 30,4 4,02 330 =150
1.80 1,807 34,8 3,60 330 =150
1.70 1,707 39,2 3,21 330 >1,50
1.60 1,604 438 2,67 330 =150
Colortico 1,60 1,604 428 2,75 350 >1,50
1.50 1,525 58,3 2,55 330 =150
Colortico 1,50 1,525 56,7 2,41 350 >1,50

* Para radiagao solar UV de acordo com a EN ISO 14889 e 8980-3:2013 ou 12312-1:2013

A protecgao UV é definida nas normas para lentes de dculos até um comprimento de onda de 380 nm. Todas as lentes
do catalogo de produtos Rodenstock cumprem estes requisitos das normas. Uma protec¢do mais extensa contra a
radiag&o visivel, tal como o termo frequente "UV400", ndo esté normalizada. Para descrever a transmisséo espectral
das lentes de 6culos na gama de UV e proximo da UV visivel, as definicdes da EN ISO 8980-3 e 12312-1 foram
alargadas de acordo com os comprimentos de onda superiores ou inferiores a 380 nm. A informag&o sobre a proteccéo
UV no material e no panorama de cores permite assim uma comparagao de diferentes materiais e acabamentos entre
si. No entanto, uma comparagdo exacta com dados semelhantes de outros fabricantes ndo é significativa.
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Viséo geral das cores
Organico Absorgéo EDP UV 400 uw  uv Restrigao de uso
(Categoria 380 350

) 150 160 167 150 150 nenh nao adequado para em boas condigdes
uma condugao nocturna para circulagéo

Moda - Cor Uni

Castanho Castanho 12 %

CB1
CB2
CB6
CB7
4B7
CB8
4B8
CB9
4B9
OB7
0B8
0B9
TB7
B8
B9
PG1
PG2
PG6
PG7
4P7
PG8
4P8
PG9
4P9
MG7

)
)
)
)
)
)
)
)
)
Castanho-oliva 75 % (2)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
) MG8
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Toffee Brown 75% (2

Piloto Verde 12% (0

Moss Green 75% (2

MG9
SG1
SG2
SG6
SG7
4G7
SG8
4G8
SG9
4G9
NG7
NG8
NG9
GG7
GG8
GG9
SB1
SB2
SB6
SB7
487
SB8
488
SB9
489

Smoky Grey 12% (0

Cinza Nordica 75% (2
Cinzento Granito 75%

Azul Ago 12% (0

- A00
Cores especiais3 F00

A99

Por amostra3 Fo9

v Disponivel com o Solitaire Back Disponivel com Duralux
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Viséo geral das cores

Organico

Moda - Cor Gradient

Castanho Castanho

Smoky Grey

Piloto Verde

Azul Ago

Cores especiais3
Por amostra3

Moda - Sazonal !

Terra Brown
Camelo de Pedra
baga preta
Azul-escuro
Castanho Fumado
Piloto Smoky

Aco Fumado
Cores especiais3
Por amostra3

Desempenho - SunContrast

SC Ambar

SC Ambar4

SC Ambar

SC Castanho

SC Brown4

SC Castanho

SC Dusty Green

SC Dusty Green

SC Dusty Green

SC Amarelo

SC Laranja

SC Vermelho Dindmico

Cores especiais3

Por amostra3
[Desermpento - Poarizado 160

Polarizado 1,60 Castanho

Polarizada 1,60 Cinza

Polarizada 1,60 Verde
Legenda de cores Plastico

Absorgao
(Categoria

)

75% (2)
85% (3)
85-40% (3-1)
75% (2)
85% (3)
85-40% (3-1)
75% (2)
85% (3)
85-40% (3-1)
15% (0)
40% (1)
80% (2)

85% (3)
85% (3)
85% (3)

"Para lentes toricas por favor indique a posigdo do eixo.
*Nao disponivel com Solitaire Protect PRO 2.
“Né&o esta em condigdes de circular com Solitaire Red Sun 2 e Solitaire Sky Blue 2.

Nota:

« Protecgao contra UV e restrigdo do uso de acordo com a EN ISO 14889:2013 e 8980-3: 2013 ou 12312-1:2013
* Proteccéo UV vélida para radiagéo solar UV de acordo com a EN 1SO12312-1:2013

EDP

2CB
7CB
8CB
9CB
28G
7SG
8SG
9SG
2PG
7PG
8PG
9PG
28B
7B
8SB
9SB
G00
G99

8TB
8SC
8BB
8DB
8CS
8PS
8SS
S00
S99

AC7
AC8
8AC
BC7
BC8
8BC
GC7
GC8
8GC
YC1
0C4
DC8
C00
C99

1.50

UV 400

1.60

1.67

uv
380

1.50

w
350

1.50

nenh
uma

Restricdo de uso

nao adequado para
condugao nocturna

em boas condi¢bes
para circulagéo

« Para cores especiais e cores de acordo com as amostras, ndo se pode garantir que elas satisfagam os requisitos de adequagéo & condugéo nocturna ou

de melhoria do contraste.

v Disponivel com o Solitaire Back Disponivel com Duralux
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Viséo geral das cores

Orgénico Absorgéo EDP UV 400 uw  uv Restricdo de uso
(Categoria 380 350
) 150 160 1.67 150 150 nenh n&o adequado para em boas condigdes
uma condugao nocturna para circulagéo

Desempenho - Polarizado 1,50 *

Polarizada 1,50 Marrom 85% (3)
Polarizada 1,50 Cinza 85% (3)
Polarizado 1,50 Verde 85% (3)
Desempenho - ColorMatic 1Q Sun 2

ColorMatic IQ Sun 2 Laranja Contraste 40-90%(1-3) _FO
ColorMatic IQ Sun 2 Verde Contraste 55-90%(1-3) FG
ColorMatic 1Q Sun 2 Castanho Contraste ~ 55-90%(1-3) _FR
ColorMatic IQ Sun 2 Fashion Brown 55-90%(1-3) FB
ColorMatic IQ Sun 2 Fashion Grey 50-90%(1-3)  FY
ColorMatic IQ Sun 2 Verde Moda 50-90%(1-3) _FN
ColorMatic 1Q 2

ColorMatic IQ 2 Castanho-Chocolate 6-88%(0-3) _B2
ColorMatic 1Q 2 Cinza Puro 6-88%(0-3) _Y2
ColorMatic 1Q 2 Verde Corrida 6-88%(0-3) _N2
ColorMatic X-tra Répido 1,54 Castanho- ~ 5/90% (0-3)
Chocolate

ColorMatic X-tra Fast 1,54 Cinza Puro 5/90% (0-3)
Polarizado 1,59 marrom 85% (3)
Polarizado 1,59 cinza 85% (3)
Medical - Filtros de borda médica

L400 12% (0) 400
L480 (Gelb) 20% (0) 480
L500 (Dunkelgelb) 25% (1) 500
L560 (Laranja) 55% (1) 560
L580 (Orange-Braun) 65% (2) 580
L590 (Rot) 80% (2) 590
L 6606 80 % (3) 668
L 6606 90 % (3) 669

v Disponivel com o Solitaire Back Disponivel com Duralux

Legenda de cores Plastico

"Para lentes tdricas por favor indique a posigao axial.

#Solitaire SilverMoon reduz a respectiva transmisséo em aproximadamente 16% (indice 1,67 / 1,60) ou aproximadamente 22% (indice 1,50).

Nao disponivel para 12% / 20% de coloragao. Nao recomendado, mas disponivel para 5% de colorag&o.

Protecgdo UV e restrigao de utilizagéo de acordo com EN ISO 14889 e 8980-3: 2013 ou 12312-1:2013, ver respectiva cor de base. Verificar notas de rodapé.

*Pode ser combinado com cores uni = 75% tinting e ColorMatic IQ Sun 2.
“Pode ser combinado com cores uni = 75% tinting.
°lentes com filtro UV-Edge (castanho) para absorcéo completa de UV para Fotoquimica e Afaquia.
®Filtro de borda (Castanho) para uso em doencas degenerativas da retina. Para atenuagdo da luz abaixo de 80 %, o efeito dos filtros de borda nao esta mais
presente.
Nota:
* Protecgéo contra UV e restricao do uso de acordo com a EN ISO 14889:2013 e 8980-3: 2013 ou 12312-1:2013
* Protecgdo UV vélida para radiagéo solar UV de acordo com a EN 1S012312-1:2013
* Aprotecgdo UV e categoria do filtro para SilverMoon e Solitaire Red Sun 2 depende da cor basica seleccionada
« Solitaire Red Sun 2 e Solitaire Sky Blue 2: Prazo de entrega aprox. 10 dias Uteis
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Viséo geral das cores

Orgénico Absorgéo EDP UV 400 uw  uv Restricdo de uso
(Categoria 380 350
) 154/ 160 167 150 150 nenh nao adequado para em boas condicbes
1.50 uma condugao nocturna para circulagéo
Solitaire Protect Road 2 12% (0) RU
Solitaire Protect Road Sun 2 75% (2) RS
Solitaire SilverMoon 1.60/ 1.67 ? VK
Solitaire SilverMoon 1.50 2 M
Solitaire Red Sun 2 VR
Solitaire Sky Blue 2 ¢ vQ

v Disponivel com o Solitaire Back Disponivel com Duralux

Legenda de cores Plastico

"Disponivel apenas em combinagéo Solitaire Protect Road 2 / Road Sun 2 para lentes de estrada.

2Solitaire SilverMoon reduz a respectiva transmisséo em aproximadamente 16% (indice 1,67 / 1,60) ou ca. 22% (indice 1,50).

Nao disponivel para 12% / 20% de coloragao. Nao recomendado, mas disponivel para 65% de coloragéo.

Protecgéo contra UV e restrigdo de utilizagao de acordo com EN ISO 14889 e 8980-3: 2013 ou 12312-1:2013, ver respectiva cor de
base. Solitaire SilverMoon para indice 1.50 oferece uma protecgdo UV até 350 nm em combinag&o com uma cor basica inferior a 50
%.

Acima de 50 % de redugéo é oferecida uma proteccdo UV de até 380 nm. Verificar notas de rodapé.

*Pode ser combinado com cores Uni = 75% tinting e ColorMatic IQ Sun 2.

“Pode ser combinado com cores Uni = 75% tinting.

*lentes filtrantes de borda UV (castanhas) para absorcéo completa de UV para Fotoquimica e Afaquia.

®Filtros de borda (castanhas) para uso em doencas degenerativas da retina. Para atenuagéo da luz abaixo de 80 %, o efeito dos filtros de borda néo esta mais
presente.

Nota:

Protecgéo contra raios UV e restricdo de uso conforme EN ISO 14889:2013 e 8980-3: 2013 ou 12312-1:2013

A protecgdo UV aplica-se a radiagao solar UV de acordo com a EN 1S012312-1:2013

A protecgdo UV e categoria do filtro para SilverMoon e Solitaire Red Sun 2 depende da cor basica seleccionada
Solitaire Red Sun 2 e Solitaire Sky Blue 2. Prazo de entrega aprox. 10 dias uteis.

Vista geral das cores Minerais

Absorgéo EDP Restrigdo de uso

{Gategoria 150 160 170 180 1.90 nenhu  n&o adequado para em boas condi¢des

) ma condugao nocturna para circulagéo
Fito |

Brunal 12%(0) BS
Colorsin Super 12%(0) CP 4
Cor
Brown 15 %(0) CO1
25%(1) CO2
75%(2) CO7
90 % (3) CO9
Marrom-colorido 15-75%(1-3) CH
Cinza Colértico 15-75%(1-3)  CG
Colormatic SB (Marrom) 15-70%(1-3)  CB
Colormatic S (Coroa Cinzenta) 15-75%(1-3)  CS
Nota:

* Aprotecgdo UV aplica-se a radiagéo solar UV de acordo com a EN 1SO12312-1:2013. Dependendo da poténcia correctiva e do tipo de
revestimento anti-reflexo, a cor e a transmissao das cores fornecidas podem diferir ligeiramente das amostras existentes.

o Aslentes coloridas s@o adequadas para condugéo nocturna de acordo com as normas EN ISO 14889 e 8980-3:2013 ou 12312-1:2013 até uma
espessura central de aprox. 4 mm (castanho) / 3 mm (cinzento) sem revestimento ou. 7 mm (castanho) / 6 mm (cinzento) com revestimento.
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